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A lo largo de los siglos los extranjeros que han visitado el archipié-
lago canario han escrito una buena cantidad de libros donde se describen
las costumbres y la historiografia del pueblo canario pero que sin em-
bargo, al estar escrito en lenguas extranjeras han pasado a engrosar las
vitrinas olvidadas de muchas de nuestras bibliotecas. Es por ello que,
hoy, con nuestra comunicacién queremos hacer hincapié en este tipo de
obras que de seguro enriquecerdn mucho mds nuestra historiografia.
Este es el caso de un libro actual titulado A WHISPER OF ESPIONAGE
(Un susurro de espionaje o Rumores de espionaje), escrito por el Dr.
Ronald Ley.

El Dr. Ley realiza sus estudios en Psicologia en la Universidad de
Biifalo y su doctorado en Psicologia Experimental en la Universidad de
Siracusa. Durante los iiltimos 23 afios ha ensefiado Psicologia y Estadis-
tica en la Universidad Estatal de Nueva York en Albany. Como psicélogo
experimental realiza investigaciones en torno a la psicofisiologia respi-
ratoria, especialmente en los efectos de hiperventilacién en ataques de
pénico. Autor de numerosos articulos cientificos en aprendizaje, memo-
ria, motivacién y emoci6n.

Durante tres afios se dedicé a la investigacién en busca de la figura
del psicologo alemén Wolgang Kohler y sus monos, recorriendo todos
los rincones donde esta insigne figura estuvo, especialmente en Tenerife
a principios del siglo xx y con una auténtica odisea que merece ser
conocida por el investigador canario.

Durante todos estos afios de investigaci6n el autor de la obra el Dr.
Ley ha recorrido desde todos los lugares canarios hasta los propios
archivos alemanes e ingleses donde 1a vida y los hechos de Kéhler estén
presentes. Al final de toda esta investigacién ha surgido un fascimante
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relato de primera magnitud en materia detectivesca que estd rico en
historia, politica e intriga.

Canarias durante las fechas de esta odisea 1912-1920, recibia en la
tranquilidad de su isla y su mar, la noticia periodistica del hundimiento
del “Titanic”, seguia también recibiendo a los tltimos viajeros del ocho-
cientos que se extasiaban ante la belleza del paisaje canario, plasméndolo
en sus lienzos, y recibiamos también los éxitos de Falla y la triste
noticia de la muerte de Enrique Granados, mientras nacian insignes
canarios. y se creaban los cabildos insulares de Canarias. Cuando todo
esto sucedfa y bajo la tranquilidad y sosiego del mago canario, unos
hilos radiofdénicos, unas emisoras piratas, hacian su guerra particular
mds all4 de la lejana Europa.

La presencia alemana en las islas se manifiesta no sélo en los esta-
blecimientos curativos, sino también en la instalacién de empresas
comerciales, como la Woermann; en el excesivo y sospechoso niimero
de expediciones cientificas realizadas, y en el proyecto de creacién de
un observatorid alemdn en el Teide para el estudio de los vientos alisios.
La misma directiva del Taoro estaba formada por alemanes, entre ellos
el propio Adolf Woermann, director de la naviera del mismo nombre,
trayéndose un buen nimero de extranjeros para el desempefio de otras
funciones. La mayorfa de las veces estos secretarios y directivos tenian
mds visos de agentes e incluso de aventureros que de cientificos. Em-
presas y personajes alemanes en Canarias, clasificados por el gobierno
espaiiol como de espionaje, en estos afios inmediatos a la 1.* Guerra
Mundial. Precisamente, uno de estos personajes sospechosos, es el prin-
cipal protagonista de la obra del Dr. Ley: Wolfgang Kéhler.

Hoy se cumplen casi 25 afios de la muerte de este destacado fisico,
fisi6logo y psicdlogo, cofundador de la teorfa Gestalt, hombre de gran
cultura, alegre y de singular elegancia que dominaba el arte y la muisica,
con un profundo conocimiento de todas las ciencias que hacfa dificil
diagnosticar su verdadera profesi6n.

Como ya hemos apuntado al hablar de las efemérides, se traslada a
Tenerife en 1912, cuando s6lo tenfa 26 afios, incorporédndose a su traba-
jo de psicélogo, en un principio enmascarado bajo el espionaje. Su gran
trabajo fue The Mentality of Apes (la mentalidad de los monos). Su
fama comenz6 aqui, donde llevé a cabo los experimentos, mediante lo
cuales determiné un nuevo tipo de aprendizaje. En Tenerife, Kohler era
un enigma, y como hoy, permanecia en el anonimato, huyendo de todo
y trasladdndose de una casa a la otra, para evitar suspicacias. Vive en un
principio en un lugar denominado “La Costa” para pasar afios mds tarde
hacia “El Ciprés”, siempre con sus monos, siempre con su radio. A
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pesar de estar un tanto a escondidas, perseguido por los britdnicos y
luego por los espafioles, intenta conectar con el pueblo canario, recetan-
do y dando consejos curativos gratuitamente a los que acudian a é€l,
hasta que un médico britdnico le denuncié por tales desempefios. La
medicina britdnica que tanta importancia y arraigo tenia en las islas
atendiendo en los hoteles a los enfermos, no aceptaba la menor competencia
de un extrafio y menos atin de un confirmado, segiin ellos, espia alemén.

En su vuelta a Alemania en 1920 Kéhler trabaja como investigador
en la Alexander von Humboldt University, curiosamente un personaje
querido y admirado en el archipiélago canario. Cuando le llega la hora
de trasladarse a Norteamérica se le nombra primer presidente de la
American Philosophical Association en 1959.

Wolfgang Kohler fue siempre un “romdntico aventurero”, por eso
acepté la odisea de venir a Tenerife, donde pudo trabajar, al margen de
su espionaje en la tranquilidad de una isla, lejos del mundanal ruido de
la guerra europea. Sin embargo, cuando afios mds tarde acude a las
universidades extranjeras a dar conferencias rehuye a las preguntas so-
bre su estancia en Tenerife con un semblante nervioso y sudoroso que lo
encasillan dentro del experto espia. Junto a él, en la isla, trabajé su
primera esposa Tekla, mujer también culta y excelente pintora que tuvo
en el exotismo de la isla momentos para su produccidn. Junto a estos
dos personajes, no hay que olvidar, la presencia de los hijos de Wolfgang
Kohler, especialmente de dos de ellos, nacidos en Canarias y criados
bajo el misterio y de la seriedad del mundo del espionaje. Son precisa-
mente estos dos personajes, los que afios méds tarde han constituido un
excelente documento oral para el conocimiento de la vida y trabajo del
Dr. Kohler.

Otro de los elementos del documento real, importante en esta obra
sin los cuales este trabajo no hubiera tenido realidad, estd en el persona-
je de Manuel Garcia, apodado “Manuel de los Machangos”, que se
dedicaba en la casa de K&hler a cuidar a sus monos. Siempre, a lo largo
de los siglos, el hombre canario que ha trabajado al mando de un
extranjero, se ha llevado el carifio y el aprecio de su patrén, por su
seriedad y entrega total al trabajo. Manuel es el prototipo, apreciado por
la familia y que era uno mds entre ellos, sin apenas comprender aquellos
cables de emisora que se extendian por la casa incluso en su presencia.
Es precisamente este personaje el que cuenta las odiseas de su patrén al
autor de la obra que hoy comentamos y es gracias a este importantisimo
documento como la obra tiene una auténtica realidad.

Toda esta historia, todos estos personajes con sus intrigas y su traba-
jo, todas estas experiencias se contienen en esta magnifica obra del Dr,
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Ley un viajero e investigador americano que ha sabido buscar e indagar
hasta e] tltimo rincén para damos una sensacional historia que interesa
a la historiografia canaria, pues con ella podremos conocer mas y mejor
un rechazo histérico del archipiélago que hasta hoy ha permanecido en
el anonimato y que de seguro seguird en el mismo ya que al estar esta
obra escrita en inglés, pasard muy pronto a ese bail de los recuerdos
olvidados, sin que ninguna entidad o institucién se preocupe no sélo de
su propagacion, sino lo mds importante, de su traduccién.

Esta obra nos puede proporcionar otros muchos trabajos, pues en
ella se encuentran documentos, cuadros pictéricos, relaciones interna-
cionales, politicas que cualquier otro investigador canario puede
continuar. Su traduccién es inmediata, dejarla para mds tarde serd dema-
siado tarde, como ha ocurrido con esos millares de libros de viajeros
extranjeros que en otros siglos han escrito sobre las Islas Canarias.



